Kousanec

Na stavbé nebylo vidét vysledky a radio mé nadale rvalo u%i bez toho, aby
alesponn prehlusilo steékot té smecky, ktera se na mé vrhala, jen co jsem slezl ze
strechy. Musel jsem vynalézt lest/strategii, jak se dostat doml bezpeéné/v
klidu. Na posledni pricku Zebriku jsem poloZzil zalivaci/kropici hadici a pak,
jestd neZ jsem se dotkl nohou zem&, jsem spustil silny proud vody a udrZoval
jsem tim ty Selmy v bezpeéné vzdalenosti. Jednoho dne se vsak strikaci pistole
pokazila/zadrela/zasekla. V tu ranu se ke mné fena a jeji giganticka &sténatka
priritili a obkli¢ili meé, takZe jsem se nemohl dostat ani ke vchodovym dvetim,
ani vysplhat po zebriku. Uprostted toho viru chlupl jsem se snazil zachovat
chladnou hlavu, vymanit se z té smecky a snazil jsem se je kopanci zahnat na
Gstup. A v tom mé& to nejzdegenerovanéjsi/nejzvrhlejsi/nejzavilejsi psisko z celé
té hordy kouslo do kotniku. Ne prilis zuriveé, ale dostatec¢né silné na to, aby mi
otisklo tezaky do kotniku/svymi rezaky kotnik procvaklo. Hnév mé primeél k tomu,
abych/Vzteky bez sebe/pohanény vztekem/vytoceny vzteky jsem se hnal za Pedrem
Kantorem/jsem se obofil na Pedra Kantora/jsem si el podat Pedra Kantora.

Tak a uZ dost/Tak to uz by stacilo. S témi psy se uZ musi néco udélat/se

to musi néjak doresit.

— To s vama souhlasim, pane Tanner. Vite, o co tu jde/&lo/vite, kde je
problém/vite, co se vibec stalo?

— Jedna ta bestie m& kousla/Jedno to hovado m& kouslo/Jeden ten debil mé&
kousnul.

— Jo, to jsem vidél/to jsem si v&iml. Ale vite pro¢? ProtoZe je uZ nékolik
dnt/par dni ohroZujete tou hadici. Se psama je to jako s nama, potfebuji
védét, za co je trestame. A ja citim/ jsem si v&im, Ze ty zvirata si uZ
nékolikaty den rikaji ,Pan Tanner nas nema rad. Porad by po nas jen
strikal hadici. A pritom jsme mu nic neprovedli./A my jsme mu pfrece nic
neudélali “ A zrovna véera jsem tikal Pierrovi: ,Uvidig, to neskoné&i
dobte, ten Tannertv vyndlez s hadici/stirikaci vynalez./to s tou hadici,
panem Tannerem a psama.

— Poslyste, pane Kantore, nezadam po vas ptrednasku o psi mentalité/prednasku
ze zviteci psychologie, ale néjaké reseni, co s vagimi psy/co s témi
zvitaty.

— Ale vzdyt vam to povidam, pane Tanner. Prestafite po nich strikat/je
kropit.

Soused

Mému nejbliZzsimu sousedu zfistala uréita vazba na mého stryce/ Mj soused mél k
mému stryci blizko a zjevné meé ptijal za vlastniho. Casto jsme si vyménili par
zdvorilosti a kdyz mé spatril na strese, nikdy mé& neopomenul
poradné/svédomité/neprehlédnutelné pozdravit. Jedno sobotni dopoledné mé vsak
znepoko jené/ustarané/ s ustaranym vyrazem oslovil.

— Mate je tam/Jsou tady?

— A koho/kdo?



— Ty pokryvace/Ti pokryvaci.

— Je vikend, takZe ne/Ne, je vikend.

— Poslygte, pane Tanner, nechci se plést/michat do nééeho, co se mé netyka,
ale s téma chlapama budete mit potiZe. Nejsou od fochu, to jsou
grazli/podrazaci/hajzlici/smejdi.

— Jak to/Jak jako grazli/podrazaci/hajzlici/smejdi. ..

— No prosté podivni ptacéci. 0 ty praci nevi ani t/V ty praci nevi, ktera
bije. Jakmile se otoc¢ite, prestanout délat/makat, dobte na né vidim/ode mé
je na né dobte vidét. A navic neumi ani chodit po stteSe. Pri kazdém kroku
vam rozbijeji tasky. Takova stfecha, to neni jen tak, pane Tannere. Vas
strycek by si je tady nenechal ani pét minut. A ti jejich ustékani psi a
to ujeéené radio. Musim mit s néma svatou trpélivost/ to chce opravdu
trpélivost/Clovek musi mit opravdu trpélivost, to mi véfte.

— To mé opravdu/vazné mrzi. Uz jsem jim tekl, at to ztlumi.

— Ale oni budou stejné/beztak kazdych deset minut na sebe
rvat/halekat/stejné kazdych deset minut uslysim jejich tev/jak
rvou/vytrvavat. Pokazdé sebou trhnu leknutim/uplné nadskoéim. Prosté si
myslim, Ze jsou to streleni/prasténi idioti. Kde vy jste k nim vibec
prigel/A vtbec, kde jste je sebral?

Lhal jsem, kdyZz jsem zabrucel/zamumlal, 7e mi je doporu¢il znamy. Podruhé jsem
zalhal, kdyZ jsem tomuto muZi slibil, Ze bude konec se vSemi takovymi vysttelky
a 7Ze na to dohlidnu/Ze v&echno to &ilenstvi skoné¢i a Ze na to dam pozor.

Absence

Stavba se vlekla/vazla. Nekteré dny jsem mél pocit, Ze proplouvam péasem
rovnikovych tisin, jak tomu ¥ikaji mofeplavci, coZ jsou oblasti naprostého
klidu, kde neni hladina mote Eetrena ani nejmendim/nejnepatrnéjsim vanutim
vétru/kde nic nefoukd a ani vétricek nezcéeri hladinu motre. Na mé st¥eSe se nic
nehybalo. Ani nejmensi znamka/naznak nejnepatrnéj$i/néjaké ¢innosti. Rekli
bychom, Ze Pedro a Pierre se ukryvali na stfese jako néjaké jestérky otupélé
vedrem. Diky své nec¢innosti byli témétr neviditelni. Ob&as znenadani ozivli,
vyk¥ikli ,kral radia “ a zmizli v zakoutich rekonstrukce/v néjakém rozku ptdy.
Jejich systematicka pomalost byla doprovazena chronickymi absencemi. Ty dvé
podsivky, meély schopnost zasit se nékam, neZ by ¢&lovék tekl &vec./Ti dva ptéacci
uméli ufrknout, neZ by ¢lovék mrknul okem. VyloZili na zem tasky a neZ jsem
stihl ten naklad vynést na stfechu, zmizeli. Psi jakbysmet. Nevahali cokoli mi
navykladat, jen aby od@vodnili sv@j nahly odchod. Steéns spolklo/zhltlo néco
jedovatého. Problémy s bankou. Technicka kontrola dodavky. Socialka pottebuje
ovérit jejich prohlaseni/dokumenty. PokaZdé to bylo ,tak naléhavé, Ze jsme viibec
neméli cas vam o tom tict “. Neda se tvrdit, Ze by vynaloZili moc namahy na to,
aby prigli s néjakymi vérohodnymi zaminkami/vymluvami. Vecer odchazeli a
zdravili ,tak zitra “ a vratili se o dva dny pozdéji v doprovodu té divoke
smec¢ky. Jednoho rana uz jsem to nevydrzel a zavolal jsem Pedrovi na mobil:

— Kdy pocitate/Kdy si myslite, Ze dorazite?



Pane Tanner, dnes a ni zitra nebude moct prijit. Praveé jsem v Touraine u
svoji matky, ktera je hodné nemocna. Musim se o ni postarat.

V dali jsem zaslechl stekot.

A Pierre?

Pierre? Co byste chtél, aby délal samotny na takové stavbé...?

Aby mi pomohl.

Nic si z toho nedélejte, pane Tanner. /Budte v klidu, pane Tanner. Jen co
ptijedu, budem makat za ¢tytri a doZenem ten skluz.

Byl jsem odhodlany nenechat si to 1ibit. OkamZzité jsem zavolal Pedru
Kantorovi na jeho pevnou linku v Toulouse. Jasng, Ze to ten idiot zvedl.
Uz jste zpatky? TakZe vasi matce se ulevilo.

Poslouchejte, za chvili jsem tam.

Psi zavyli.

Pfed minutou jste byl v Touraine.

Ale vibec ne. To jste &patné pochopil. Rikal jsem vam, Ze jsem zpatky z
Touraine. Ze jsem ZPATKY, pane Tanner.

Prestafite si ze mé délat blazna, jo? Je deset hodin. Jestli tu s Pierrem
nebudete do poledne, vyhodim vam naradi ptred dim a najmu si nékoho jiného.
Vy nékoho mate?

Nekoho si najdu.

Vite co, pane Tanner? Od pohledu vypadate sice mile, ale doopravdy/v jadru
jste dost tvrdy &lovék.



